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“HAYPOST" Closed Joint-Stock Company, which was
formed in compliance with the laws of the Republic of
Armenia, being the National Postal Operator of Armenia
registered at the address 22 Saryan street, Yercvan 0002,
Republic of Armenia, located at the same address
(hercinafter referred to as Company), represented by Haik
Avagyan, Acting Chief Executive Officer, on the one hand
and Stuff of Ministry of Justice of the RA (hercinafter
referred to as Client) represented by Armen Gevorgyan,
Chief of Staff, on the other hand (hereinafter Client and
Company are going to be referred together as Parties) signed
this Contract as follows:

CHAPTER 1. SUBJECT OF CONTRACT

1.1 The Company is obliged to render the services under
Clause 1.2 of the present Contract at the request of the
Client, and the Client is obliged to accept the services
under the present Contract and pay for them.

1.2 The Company is obliged to pravide the Client with postal
services in compliance with the conditions and order
defined by the present contract, the legislation of the
Republic of Armenia, regulating the ficld of the postal
communication, the international agreements and other
legal acts of the Republic of Armenia, including the
express mail services (EMS) and telegraph services, as
well as couricr services and additional services related to
the postal scrvices (hereinafter referred to as Services).
The description, provision procedure, conditions and
terms of the courier services and additional services
telated to the postal services are defined in the Annex 1,
integral part of this Contract.

1.3 The Company, 85 the National Postal Operator of the
Republic of Armenia (Designated Operator), while
providing the Services of postal communication, shall be
guided by the legislation of the Republic of Armenia,
regulating the postal communication activity, the
international agreements and other legal acts of the
Republic of Armenia, which definc certain terms and
conditions of provision of services for the given kind of
services.

1.4 The list of the Company’s post offices, attending the
corresponding subdivisions of Client, is defined by the
Annex 3 of the present Contract.

CHAPTER 2. RIGHTS AND OBLIGATIONS OF THE
PARTIES
2.1 The Company is obliged to:

2.1.1 Provide the Services in the proper quality, according to
the conditions of this Contract;

2.1.2 Provide the Services in compliance with the conditions
envisaged for provision of postal services under the
Legislation of the Republic of Armenia, international
agreements and other legal acts of the Republic of
Armenia;

2.13 In case of the receipt of written complaints from the
Client conceming the provision of Services, in the
procedure defined under the present Conlract, discuss
them and submit a written reply to the Client on the
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measures undertaken;
2.1.4 Upon the wish of the Client, submit clarifications on the
terms and conditions of the provision of Services;

2.1.5 In case of changes of the service provision tariffs under
the present Contract, including the definition (change)
of postal universal service tariffs made by an i
state body in the procedure under the
Legislation of the Republic of Armenia, ensure the
access to the information about the me i
for the Client, in i
defined under the present Contract;

2.1.6 In case of changes made in the conditions of postal
service provision by means of international agrecments
ratified by the Republic of Armenia, of the Legislation

or other icgal acts of the Republic of Armenia, ensure
the awareness of the Client on the ing
changes made under the conditions defined by the
present Contract,

917 Implement other
Contract.

obligations defined by the present

4.2 Company shall have the right to

22.1 Demand from the Client proper fulfiltment of the
payment end other  obligations undertaken by the
t Contract;

222 To cancel anytime unilaterally and temporarily the
jmplementation of centain or all the obligations of the
present Contract by a preliminary notification without
dissolving the present in case of nom-
implementation of improper implementation by the
Client of the obligations of scrvice payment
for Services or other obligations envisaged by the

t Contract. n the cases envi by the present
sub clause, the Company defines by its own
potification the period, during which the Client is
obliged to climinate the breaches made in the terms of
the Contract. In case of non-climination of the breach in
the period defined by the Company's notification
envisaged by this cub clouse, the Company may
dissolve the present Contract and demand the Client to
compensate the damages, ’ '

223 Realize other rights as stiputated in this Contract.

2.3 The Client is obliged to

2.3.1 Accept the Scrvices rendered by the Company and pay
against as stipulated
conditions of this Contract, in accordance with the
prices (tariffs) of Services defined by the Company, and
in case of uni postal services, in actordance with
the tariffs defined by the anthorized state body,

assigned by the Legistation of the Repubtic of Armenia;

232 In case of having complaints against the quality or other
conditions of the Services provided by the Company,
inform thc Company thereof  without delay,
implementing the conditions under Clause 5.3 and Sub-
Clause 2.3.3 of this Contract;

Not to disseminaie any incorrect Of unauthentic
(unverified) information (by public of non-public means)
concerning the Company and the quality and other
conditions of the Services rendered by the Company;

233
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2.3.4 To fulfill the rules cavisaged for the users of postal
services by RA Law “On Postal Communication” and
by the international agreements of the Republic of
Ammenis, including the rules concerning the items’
insert and other conditions;

236 lmplement other obligations undertaken by the

present Contract.

2.4 The Clicut shall have the right to

241 Demsnd from the Company (0 render the Services in a
timely and propcr manner, in accordance with
corditions under this Contract,

242 Receive information on the Services provided or the
progress of the Services provided;

2.43 In case of not agreeing with the definition (change) of
the universal postal service tariffs made an the
autboriudsmebody.inmepmedmmdﬂme

or change of tariffs of other

within 5 days in advance;
244 In case of not agreeing
conditions of the postal service provision according 10
international agreements ratified by the Republic of
Armenia or the Legisletion or other legal acts of the
Republic of Armenia, dissolve this contract on the basis
of not agreeing, making final settlement prior 0 that
and informing the Company within 5 days in advance;

with the changes in the

2.4.5 Realize other rights as stipulated in this Contract.

CHAPTER 3. DELIVERY AND ACCEPTANCE OF THE
SERVICES, SERVICE PRICES (TARIFFS) AND
PAYMENT PROCEDURE

3.1 The prices (tariffs) of the postal services envisaged by this
Contract, including the express mail services (EMS) and
telegraph services, shall be defined and (0f) changed by
the Company, and the universal postal service provision
tariffs shall be defined and (or) changed by an authorized
state body assigned by the Legistation of the Republic of
Armenia. The prices (tariffs) under this sub clause shall
be provided to the Client by means ‘of the Company's
website (address: www or the Company’s
post offices. in case of further changes, of the prices
(tariffs) the Client shall be informed about it in
compliance with the procedure under this Contract.

3.2 The prices of courier services and edditional scrvices
related to postal services envisaged by this Contract ar¢
defined by the Contract’s Annex 1. The changes of the
prices of couricr services and additional services related to
postal services are made by the mutual consent of Parties.

3.3 The total price of this Contract is determined 2 500 000
AMD, VAT included. The present amount includes all
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the costs undertaken by the Company. The Client has the
tight to use all the Services provided by the Company
under the present Contract with no testrictions, in the
frames of the amount envisaged by this Clause.
Depending on the quantitics of one-time deliveries (in
case of sizeable items), the Company has the right to
propose the Client to use the services of the Company’s
specialized post offices, meant to accept sizeable post.

34 The payment for postal services determined by this
Contract is certified if there is a relevant stamp on the
postal itera and the given item has been accepted by a post
office.

3.5 For the effective period of this Contract, in order to receive
postal services, the Client shall have the right to apply for
and receive stamps and/or cnvelopes from the Company
anytime by paying for them in advance.

3.6 In order to purchase postage stamps and/or envelopes,
The Client submits an application to the Company, the
sample of which is attached to this Contract, in the
Annex 2. The Company approves the Client's application
and provides the Client with the required stamps, other
postage marks and/or envelopes, if the prepayment made
by the Client in order to use the Services suffices for the
implementation of the application. The application
envisaged by this Clause can be submitted by the Client in
paper, by means of postal or hand delivery, of via c-mail,
by sending the scanned version of the application from
the Client's e-mail mentioned in this Contract 1o the
Company’s e-mail.

37 For all the Services envisaged by the present Contract the
Client shall transfer a prepayment for each month to the
Company’s bank account mentioned in this Contract. The
prepayment amount is defined by the Client, according to
the expected value of the Services ordered for the given
month. If the whole prepayment is spent, the Company
temporarily cancels the provision of Services, till the
Client transfers the prepayment to the Company.

Within the framework of this Contract, the Company can
agree to carry out the provision of Services at the Client’s
proposal while the prepayment is spent, if the written
proposal concerning the payment deadline submitted by
the Client has been accepted by the Company. In the case
envisaged by this Clause, ofter the expiration of the
payment deadline the Company can cancel the provision
of Services and demand the Client to p&y for the Services
provided, as well as subject the Client to penalty at the
rate envisaged by this Contract.

3.9 The Company compiles and submits to the Client before
the tenth business day of the following month 2
corresponding settiement document about the provision
of Services (invoice) envisaged by the Legislation of the
Republic of Armenia and a report conceming the
services provided during the month under report for the
Services provided during cach month. The report
includes a separate row containing information about the
amount reduced from the prepayment provided by the
Ctient. The report conceming the provided Services is
being compiled during the month under report, on the
basis of the corresponding documents about the delivery
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and acceptance of items, signed between the Company
and the Client.

3.10 The submitted settlement document is subject to be

approved by the Client within 3 (three) business days
after having received it. In case of revealing
discrepancies in the settlement document, the Client
shall inform the Company ebout it in written within 3
(three) business days. The Partics undertaks $o discuss
the mentioned discrepancies within 3 (three) business
days after having reccived the corresponding written
notification of the Client.

In case of coming to agrecment concemning the
correction of discrepancies, the Client approves the
settlement document and sends one of its copies to the
Company not later than on the 3% (third) business day
after coming to agreement.

In case of issuing the settiement document (invoice) in
electronic version, the processes are carried out in
compliance with the procedure envisaged by the
Legislation of the Republic of Armenia.

3.11 The acceptance and defivery of postal items delivered by

means of postal communication, including express mail
service (EMS), within the framework of this contract,
are carried out at the Company’s relevant post offices,
the list of which is presented on the Company's website
and can be provided to the Client at the latter’s request.
Or else, the process of delivery and acceptance is
organized by means of the Company’s courier service, in
compliance with the conditions defined in the Annex 1
of this Contract.

3.12 As a result of the delivery and acceptance of items, the

Partics sign a document dcfined by the Company, a copy
of which shall be issued to the Client.

3.13 Under this Contract the Client shall be obliged to use

stamps and other marks of postal payment purchased
within the framework of this Contract solely for postal
services.

CHAPTER 4. RESPONSIBILITY OF THE PARTIES

4.1 The Parties shall be held liable for non-fulfillment or

improper fulfillment of their contractual obligations in
compliance with the Laws of the Republic of Armenia and
norms defined in the international agreements of the
Republic of Armenia. As national postal operator of the
Republic of Armenia, the Company is held liable for
provision of postal services solely in compliance with the
procedure and conditions determined by the Laws and
international agreements of the Republic of Armenia.

4.2 The Company is not held liable if the postalitems have riot

been delivered to the addressces for the reason of unclear
and/or incomplete delivery address, if the address has
been changed, as well as the addressee’s absence or any
other reason not depending on the Company. In cases of
damage or loss of the postal item, the Client's rights are
fulfilled in the procedure under the RA Legislation
regulating postal services, international agreements and
other legal acts of the RA.

4.3 The Patties shall be relcased from any liability for non-

fulfillment or partial fulfiliment of their obligations under
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4.5

4.6

4.7
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this Contract, if it has been caused due to a force majeure
event, appeared after the conclusion of the present
Contract and impossible to be prevented or envisaged by
the Parties.

4.4 In case improper provision of services assumed by this

Contract, that is: postal item's loss, damage, or, in case of
domestic services, violation of the control deadlines of
delivery, the Company shall be held responsible in the
order determined by the Article 19 of RA Law “On Postal
Communication”, and in case of international postal
services, in the order determined by the intemnational
agreements of the RA.

In case the Client breaks the time period envisaged by the
Parties” consent under Clause 3.8 of this Contract, the
Company may charge thc Client a penalty for each
delayed day. equal to 0,05 % of the amount to be paid, but
failed to have been done so.

The payment of the penalties and /or/ fine does not
relcase the Partics from the entire fulfillment of their
Contract obligations.

4.5 If the supervision and/or control of the RA Legislation

implementation or complaint investigation, made in
accordance with the procedure under the RA Law “On
Procurement”, reveal that the Company submitted false
documents (information and data) in the process of
procurement, before signing the present Contract, in the
consequence of which the decision on recognition
(selection) of the Company as a winner does not
correspond to the Legislation of the Republic of Armenia,
in this case the Client has the right to dissolve the
Contract unilaterally afler identification of the above-
mentioned grounds if the disclosure of the fixed violations
before signing the present Contract would scrve as basis
for not signing this Contract in accordance with the RA
Legistation on procurements. In addition, the Client does
not bare the risk of damage or benefits loss, arising
towards the Company as a result of the unilateral
dissolution of the Contract under this Clause, and the
Company is obliged to reimburse the damages incurred by
the Client in the procedure under the Legislation of the
Republic of Armenia, in the size which is not covered by
the size received by the Client through the implementation
of the present Contract before dissolution.

4.‘6 The approximate delivery deadlines of the items sent to

abroad by means of postal communication, including
express mail services (EMS), are presented on the
Company's website or provided to the Client by means of
the corresponding post office of the Company. The
Company is held no liability for the delivery deadlines of
items under this Clause, unless the delivery deadlines of
items are violated in the territory of the Republic of
Armenia. The Company is not held liable for the violation
of the delivery deadlines of items by the designated
(national) operators of postal communication of other
countries, including the countries of transit or destination
(it means, violation of deadlines valid in the mentioned
countries).

4.7 The Company is held no liability for prohibition of the

postal item’s trajectory by the Customs of the Republic of
Armenia or other countrics, including: prohibition of the
items’ access to the territory of certain country;
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confiscation or expropriation of item; destruction of item.

4.8 If the item’s trajectory is prohibited by the Customs of the
Republic of Armenia, the Company levies the tasiff
envisaged for domestic postal service end calculated for
the item of certain weight from the Client and returns the
rest of the amount paid for the service to the Client. If the
item’s trajectory is prohibited by the Customs of other
countries, the amount paid for the Service is not being
returned to the Client.

CHAPTER 5. CONFIDENTIALITY

5.1 Within the period of provision of Services under this
Contract, the Company is obliged to cnsurc the Client’s
tight to confidentiality of using postal services, in
accordance with the Legislation and other legal acts of the
Republic of Armenia.

5.2 The Company is obliged not to communicate to a third
party anyhow and not to publish in any other way the
available information about the Client, coniaining
commercial or other secret, with the exception of the cases
when the Company is obliged to do so in a procedure
under Law.

5.3 The Client is obliged not to publish any such unclear and
false information about the provision of Services under
the present Contract, which may damage the Company's
reputation and bring to formation of wrong opinion among
consumers concerning the services provided by the
Company. The Client is obliged not to communicste 10 a
third party anyhow and not to publish in any other way the
available information about the Company, containing
commercial or other secret, with the exception of the cases
when the Client is obliged to do so in a procedure under
Law.

CHAPTER 6. ITEM PROVISION TO ADDRESSEE
(RECEIVER)

6.1 The registered or insured items of mail correspondenice, as
well a5 telegraphs and other registered postal items whose
weight does not exceed two kilograms (within the
framework of the present Chapter hercinafter: registered
jtems) arc being delivered by means of the Company's
postmen on the day when they are introduced in the post
office attending the receiver’s address during the working
hours, per the addresses indicated on the items.

6.2 In the absence of the addressee during the first visit the
postman takes the item back to the post office, in order to
deliver it on the next day. .

6.3 In the absence of the addressee on the next day, too, the
postman leaves a notification to the addressee, informing
about the necessity to visit the post office and to pick the
undelivered registered postal item.

6.4 The postman puts the notification envisaged by the Clause
6.3 of the present Chapter in the postal subscription box of
correspanding address or in the corresponding shelf of the
postal subscription cabinet. If therc is neither a postal
subscription box nor a postal subscription cabinet, the
postman gives the notification to some adult inhabiting in
the same address, and if it is impossible, attaches the
notification on the entry door.



6.5 bpujupwholwé wd Yud wihwwn dbebwplunbp huinhuwgny 6.5 In order to ensure the delivery of registered items

6.6

6.7

6.8

6.9

hwéwjunpndbpht mgpdwd gpubigden wnwpwGhGbph hwidGiwl
qopoplipwgh wupuhnfbnt Guwwwyny {wéwjunpnp wnupwin
hwugbwqpmi@ ppulubugbbipu Ganud ¢ hpujwpubwipul wiidh
Yud whhwwn dhnGupywinhpng wyG Ghpyuwjywgmgsh winlp, npG
ppwwum t vowbem ppudwpwiuiw widhi Ywd wihwn
dbtnfwplwwhpnop  hwugbwgpiwd munw)hl  wnwpwGhG:
Qwtwhunpnh Yangdhg unyG Yhuond Gagwd' thounwhG wowpwbhi
umwhwnt  ppwjwumpt mGbgnn  wish wlmbp JGdbym
nbupowd  wnwpwhGbpp hnununnwph Ynndhg bwGdGymd WG
hpwdwpwbwywé weah gtupms’ dopehlhu  nblpudwphl Yud
slpdwph Ynndhg (hwqnpwd wldhG Yud nbljuwph hpudwbing
vwhiwifwd wyjuunnwlght, huy wlhuwn  dtnGwplunhpng
nhypmyd’ wldwdp wGhwn dbnfwpYumnhpngp Ywd JopghGhu
Ynndhg \hwqopwd  wGshG  Yuwd  wlhwn  dtnGwplwwnppng
hpudwiny vwhiwiwd w2leunnwlghG:

UnyG quh 63 Yhinmd  Gujwd  shwGéGfwd  imunwhl
wnwpwGhGpg Ybpwnudynus 66 thnuwnwihG pudwGimGp, npwbin
Gipqwo wrwpwGhGhpp wwhynui 46 30 (bpbumG) op: UnyG Yhumd
Gzqwd  bphumGoppw  dunfbwh  pGpwgpnul  hwugbwnbpp
(hwugbwwnhpng  Ghplwjwgmghyp)  Ywpnn b Gbphujwbuy
thnunuihd pwdwGimbp b umwlimg hounwiht wnupwGhG:
bpbumtopjw dunijbunp (pubuwimg hbnn shwidliqud GounwshG
wmupwGhé COYbpapymGp unyl  wpuyiwlwqpny) vwhdwigwd
Ywpgny JbpwgupdGnud t QwlwijunpnhG' Gtin] shwGaGiwG
wunswag, npg pwgynus £ CN 15 dlaupnph Ypu:

Uyt quluny Gwiounnbudwd wowpwhibph wwhdwi bphumGopyw
dunfybnp Qwéwlunpnh gpuidnp wwhwieny Yuspng t Ypdwufby L
whdw by CGYbpmpyw6 Yaihg wnwownlgnn w)y dwdybum:

Uny6 wwydwGwgph zpgwbwlbtpmd tinunw)hl dwbipnghph b 2
(tiplyne) Yhgpunip qpwqueligng wyy wowpuihGbph, hGubu Gwl
gywhwGy poppp whbuwlh  wnwpwlhGbph  hwGdGotdG
pnwlpmbwgymd t thnuwwihl pwdwbinbpGphg: Uhfigk 2 (bphm)
Yhingpwd panp wowpwihibpG CGYtpnipywuG Ynndhg wmupynul bG
hwugbwyw6 wmupdmG Yupgny, 4 wowpwGhGlph hwldGnudG
ppwtpuGugdors t uumegnnh phwlnippul, qnpdmGunpjut Jud
quliybn qugpmy’ putn wnwpwing|pw G2qwd hwugbh:

6.10 Qwuwupwly  (gpuiginn) Guwdwhugpwipuld  pnpwlgmpymip

(wjuntbbu’ Qwuwpuly Gusdwy), wyn pymd wnubg dSpwpudapdw
wowpgny  hwoewpwl  Alwhbpupiwdp  wy  wnwpwGhGhpp
(hwapwl pwghljGlp, SwlmgoniGbp, CNO7 htmndwdmgnuiGbp b
wyi) wnwgnnh hwughl vywuwplon gnunugh pudwGdngp
dmwnpwgmibint  opp  CGybpmppul  finunwunwph - Shengnyd
upfuwmnwlpuyh  dwdbph  pGpwgpmd  wnwpymd 6 pun
wnwpwGhGbph Ypw Gzwd hwoeghGph: Jwewpwy GwdwyGbph
hwGd6mdt ppuljwbugdmd b npulp hrunwhl pudwinpmuyhé
wpinmd  Yuwd  pounwghl pwdwGnpruhG  wwhwpuGh
bwdwwuwinwuhwG jughymd wbquapbme Shengny: ®nunuhl
pwdwlnppunhG  wplnk Y govnwghG  pwdwGnpruyhd
wwhwputp pwgwhuwimppul ngbwypmd hwuwpwy GudwlGhpp
hwGAGmd ¢ wijjw) bwugbmd phwyyny swipwhwu widwbghg
nplt  UbYhG, puly ppwwpwlwiwi wGdh Ywd  wlhwwn
dtmGwplpuwnhpng nbypud Gowb wmupwbhlibpp hwGaGymd 60
unyG wuyswbwgph 6.5 Yhwny vwhdwijwd ppwdwuns widwbghyg
npLt ShighG:

6.11 Qpubgyny  thnumuyhl  wnwpwGhGbpp  hwugbwwhpnop

(unwgnnh6) hwGdGdnd b6 widp huuwnwwnan hwunwpnph hpdws
Upw: OnnnwimupG unmgnid b hwugbwnhpng (awgnnh) wiidp
hwunwinon hwunwpmnpp b gputigdon wowpwGpl hwidGow t
pugwnuutiv wnwpwin Ypw Gjwd unwgnnhG:
Ppwfuwpwbwlwt wédh Ywd wihww stnGwplunhpng ghwpnd,
tpt wnwpwine dpw GYwd st wnwpwlhf wawgnn hpuduun
wldh wlmbp, wuww qpugdnn tnunwghé  wawpwhGlph
hwidlinit  ppwiwbuglbipy, dhih wnwpuim  hwGdGnudp,

addressed to clients which arc legal entitics or private
entreprencurs, the Client shall mention when addressing
the item the name of the representative of the legal eatity
or privatc cntrepreneur who is entitled to receive the
postal item addressed to the legal entity or private
entreprencur. If the Client does not mention the name of
the person entitled 1o reccive the postal item, as stipulated
by this Clause, the postman provides the items to the
manager of the legal entity, to the person authorized by
the manager or the employee designated by the manager’s
order, in casc of legal entity, and to the private
entreprencur, to the person authorized by the privale
entrepreneur or the employec designated by the latter’s
order, in case of private entrepreneur.

6.6 The undelivered postal items, envisaged by the Clause 6.3
of this Chapter, are returned to the post office, where the
mentioned items are kept within 30 (thirty) days. Within
the term of thirty days mentioned in this Clause, the
addressee (the representative of addressee) can visit the
post office and pick the postal item.

6.7 After the expiration of the period of thirty days, the
Company returns the undelivered postal item to the Client
according to the procedure under this Contract,
mentioning the corresponding reason of non-delivery on
CN 15 blank.

6.8 The period of thirty days, envisaged for the items' custody
by this Chapter, can be reduced according to the written
request of the Client and replaced by another period,
proposed by the Company.

6.9 The provision of postal parcels and other items exceeding 2
(two) kilograms, as well as all kinds of items on demand,
is carried out within the framework of this Contract from
the post offices. All the items weighting up to 2 (two)
kilograms is sent by the Company according to the order
of addsessed delivery, and the provision of items is carried
out in the residence, business address or legal address of
the receiver, as per the address indicated upon the item.

6.10 The ordinary (unregistered) mail corespondence
(hereinafter: Ordinary  letter), including other items
registered in  ordinary way - (ordinary  posteards,
notifications, CNO7 advices of receipt etc.) are being
delivered to the addresses indicated upon the items by
means of the Company’s postman on the same day of
receipt by the post office attending the receiver’s address,
during the working hours. The ordinary letters provided
within the framework of this Contract by placing them in
the postal subscription box or corresponding cell of the
postal subscription cabinet. If there is neither a postal
subscription box nor a postal subscription cabinet, the
ordinary letters are being provided to some adult
inhabiting in the same address, and in case of legal entity
or private entrepreneur, similar items are being provided
10 any entitled person envisaged under the Clause 6.5 of
this Contract.

6.11 The registered postal items are provided to the addressec
{receiver) on the basis of the identification document. The
postman checks out the identification document of the
addressce (receiver) and provides the registered item
exclusively to the receiver indicated upon the item. In case
of legal entity or private cotreprencur, if no name of
entitled receiver is indicated upon the item, the postman
shall verify the identity document of the person entitled to
receive the registered postal item under the Clause 6.5 of




thoumwwnwpé  womgud  touny6  wuydwlwgph 65 Yhany
uwhdwlwd wmopwihG vnwune hpuduunipymi niGhgny widh
wiidg hwutnwwnn yruummupmapp:

6.12Uny6  wwjdwlwqph nowbuwlylbpmd  Qwdwiunpnh  Ynndhg
wnwpwd, vyl «Ny COYtpmpywi dtnpny yhwGdGwd» poop
wowpw(hibtpp dbpwnupddnid GG Qubustunpnhl, pugwoempjunip
dhowqquiyhG  thowwnwghl  dwnngmpyuGGhph  wwydwiGhpm]
uwhiwijwd npwhh  gbupbph, apnp  Yupqudopdoud b6
Zuwjwnnwih wGpuubunipul dhowqquhl wuydwlwugpbpayd L
npwlg bhfw dpw hudwupuaowutuwt whomp)mGGuph Yondhg
uwhiwijwd pounwght Yulnddupny:

6.13 Unwpjwo, uwlub «1y CGhhpmpput dbnpad  jhwGaGiwd»
dhowqquiyhl wnwpwhGbpp upwnqupddmd 60 <wdwiunpnhb’
dbpehGhu  Yonthg  ybpwnwpddwl  hwidwp  wwbdwijwd
dwnwnipjub wpdbpp YGwpbm abupmd: Lhphwipuwbnwlwe
wmupnuiibph  gbugpnud wnwpwGhGhph  hbudbpungupdp

Yunrnwpynud t wigGwp:

6.14 UnyG upuydwbwgph  hdwunnyg  «)y  CogbpmppuG  Stnpng
hwisEwd» b6  hwdwmpfmd  htanbjun w6 gbwpbpp,  tpp
Coybpmpymbp Yunnwpby t unyl wwpiwlwgpm) vwhiwdfud hp
wwmawlwinpymGGhpp, vwlw)l werwpwiht hwugbuwhpngp h
hwGdGyby

w) hwugbh uluwy hGtpm ywmbweny,

p) hwugbh qinthnfunipnt wwnGwany,

q) hwughwwhpng pugwiwmpjut wwnGwnny,

1) wnwpwin Ypw G2wd hwugbmd hwugbwmbpng pGuwldbint Yud
b wwnbwnny,

%) hwughwwppng Ynqdhg wowpwihli unwGwimg  hpudwpdbn
ywwmbwnny,

q) gpwigynn wowpwhlitph nhupnd’ hwugbwwhpng hlipnpymia
wuwpqbim  wlhGwphGmpywG nbypnd  (wGdp  husnunng
thwumwpmap sGbplusugybim nhypons),

t) Cagbprpymbhg whijwiu wjp wwwmdunny:

6.15 UnyG wwyiuGuqph hdwumny hwughG hudwpmd L unngg, bpb
wnwpwim jpw  jpwgywd  hwugbnd  wefw b6 hbnlgwy
swihtuGhzGbpp Ghplupuglwd htippuljwnipjundp’

w) wiinG wqquimd,

1) dinnng, wmG, 2hGph hwwp, plwlumubh hwdwyp,

q) phwtuiw)ph whjwlng /Swpq, puquy, gymy,

) tinuunwghG guuhy:

LuywuwnwGp  Qwlpwubinmpywl  wwpwophg gmpe wowpdan
wnwpwin ghypmd puggmd b6 Gwlk ybnuppuwl widuGdub
nuwwp, hlmybu Gubk wpnwewhing  wmepdny  wrupwGne
Stawlbpyiufi hwdwp  vwbdwGwd  Jwibpwuwdwibopt  n
dlwpnpbipp:

6.16 Uhguwiqquujht
Abwlbpuydwl, wrwpdwl
hbndbpunupdh hbiwn
wnwidGwhwnlmpynitbpy  vwhwGmd b6 Qwjwunwih
Lwilipmwbunnipput Showqquiphd wupdwlwgpbpnyg
(RudwfuwphuthG Gnunwho Shapjwl wignbpad):

6.17 GnunwhG Yuh dwnwympymGGiph SwnmgiwG upwdwGGipp
(Gl um)G wwywhwgpmd Ggwd wwpwlGbpp) swhiwlijud 66
SwpuunwGh Jwlpuwbnnpywé Shewqquihl upuyswwgpbpay b
thnunughé Yuwh gopdmGbnpymbp Ywpquudopnn  LujwunnuGh
dwipwybnnppul  hwdwwyunwujuwé  hpwdwhul  winbpmg:
Qwéwlunpph  wwhwlpny  COybpmpymlbp  uppunuwgop
wipngowlwl U dunmbih  whnbluwngmpmG  wpwdwnpby
QwéwjuopnhG  dwowympymGibph  Gwunmgdwli  wnbyag
guGljugud hwpgh ybpupbppuy:

thnunnus phi wnupwGhibph

A GawG,
Yuupjwd

plinmtdwd,
hGsybu Gl

qnpodplipwgGhiph

b

this Contract, before carrying out the provision of the
item.

6.12 All the items dispatched by the Client in the frames of this

Contract, but “undelivered not by the Company’s fault”,
are returned to the Clien, except in certain cascs
envisaged by the international postal service conditions,
which are regulated by the international agreements of the
Republic of Armenia and consecutive postal rules,
envisaged by corresponding countries.

6.13 The international items, dispatched but “undelivered not

by the Company’s fault™, are returned to the Client, if the
latter pays the fee envisaged for the service of return. in
case of domestic deliverics the items are being returned
for free.

6.14 The following cases are stipulated as “undelivered not by

the Company's fault” by the present Contract, when the
Company carries out the obligations assumed by the
Contract, but the item is not received by the addressee:

a) the address is incorrect;

b) the address is changed;

©) the addressee is absent;

d) the addressee does not inhabit or is not at the address

indicated on the item;

¢) the addressee refuses to receive the item;

f) in case of registered items: it is impossible to find out the

addressee’s identity (no identification document is
presented);

8) other reason not depending on the Company.

6.15 An address is considered correct within the framework of

this Contract, if the address filled upon the item contains
the following criteria in the given sequence:

a) hame surname,

b) street, house, building number, apartment number,

¢) name of location (region, city, village),

d) postal index.

{n case of the item’s delivery out of the Republic of Armenia,
the field of the country name must be filled in, too, as well as
the requisites and blanks envisaged for the registration of the
item delivered to abroad.

6.16 The peculiaritics of the international postal items’

acceptance, registration, delivery and provision, as well
as return processes are defined by the international
agreements of the Republic of Armenia (statements of
the Universal Postal Union).

6.17 The conditions of the postal service provision (including

the conditions mentioned in this Contract) are defined by
the international agreements of the Republic of Armenia
and corresponding legal acts of the Republic of Armenia,
regulating the postal communication activity. The
Company is obliged to provide complete and accessible
information about any issue related to the provision of
services to the Client, at the latter’s request.



Sqmfu 7.{bSbph mddwe Ywpqn

7.0 UnyG wwpwbwgph Yuwwuwhgnpywdp Umdbph dheb Swqud
b6hpt n nwpudwylmpymGGhpg middmy b6 pulwlgmpmGtnh

dhengny:

7.2 PubwigmpymGGbph wpynbpenl budwéw;Gmpjmb dbnp spbpbot
ahupnd Yondbph Shel dwqud Ybsbpp (ndyYmd b6 gunwiwd
pupgny QwjunnmuGh wlpwytinmpjwé opblunpmpsutp bLowyg
hpwjwiwt wlnbpht hadwuuinuofuwb:

Qymfu 8. bepunhwihy npmyplbp

3. UnyS wwplwlwghpld mdh vbp t dulmd L LYnpbph hwdwp
wwprwabw ¢ oguolod 4wl wwbhg b qupdnud t dhi
2012.2017p, Unyl wwydwwgph wudwGbhpp Yhpumind [0
01.01.2017p:-hg ( pun. opbliugpph 441 hondwd, 2-pn Juw):

82 Unyb wwytwbwqph dwilbinp fwpon t bplempudqyy dhil wiy
dwdlting putiwn’ wnyG wwyswlwqph Unnbphg aplt Shgh
wnwguphmpjut  walwmppu@  gbypnd  wwydwlnyg,  np
dwbufunpnh dan gh Ybpwghy hnunwhG dwnwjmp)mOGbphg
oquifbim wwhwlgp:

$.3 Uny wuydwwghpp ¢h Yupnr Swubmihnpbl lud wipnaggmpjunip
(mddty Ynmibph thofuwnpupd hudwéuGmppudy” pugunnipyudp
Quwjpunwlh  wlpwybnmpwl  opbGunpapyudp  vwhdwijud
Yupged wwp Ownwympymbp qGby  hwdwp  wlhpwdbzn
Phbwbuulwb bunnijugmiGhph Gqwqbgiwt gbupbph:

84 UnyS wwbwbwgpny vwhdwGiwd  Ginunwshl  Gwuh
dwnuympymbGaph qGiph (umluigGhph), hojubu Gwhb Onunuhi
Juwuth dwawmpmGibph dwmnmgiul uwjuydwblbph
Yinginfump)oiGGbph nbwpms, CGYtpmpmbp dhnpinjunpniiGiph
{bpupbnsug whabwumpgmbn wpwiwgpou t uswluopht hp
munwjhb  pudwGimlpGbph, hGwby  Gwh  COYbpmpjwl’
www.haypost.am hunbnlGbuwihG Yuiph Shengoy:

8.5 Gouwuyhl Gusgh dwmupmpynlobph Swwmgdwb uwjiuGibnhé L
JudyhwnGbphl L Gjwd SwnuynipymGGbph qibphG (uuwlwqlbphb)
albpwpbpion wmyG wuwjSwOugph wyy GuhajunepniG0bpp Yud
ipugmdthpy  Ywuwpgmd 66 Ynadbph  dwjuwnupd
hufwdwGmpyusp’ dwywunwbh dwipwubnmp)wl
opbdunpmpjunip vwhiwjwd {wpqny trwgmghy
hwdwdw)Gwgpbp Yhpbint Shongny:

86 UnyG wupdwlwqpoy Guwiwinbujwd' wwpwGwgpp mondwl
gbuipbphg puagh unyl uyuySwbwahpp Ywpan & mdfby Unndbphg
jopupwiynph Gujwdbatmpjudp gullugwd dwiwbwy uyy
fwuhf  §mu YonihG dbYy wihu wnwe qpuynp wlngbm
upwpinbnyg:

87 Unndbpp hwdwduwyGnw b0, np bpb unyl wuwjswGagph
qopongmpyué  plpwgpad  Qujywunwbh  dwlpwybnnpjul
hudwywnwuhouG  Gepdwnpy]  bpudwiwt  whnbp)  Wywd
dhowqquyhl  wwpdwlwqpbpny] vwhdwGto dwnwympymtitibph
Gwumngdws wy) pwpdwGGp, b hwdbdwn unyl uwhubugpmf
vwhiwbjwd SwowmpsmiGibph Swwnmgdwt ujw)SwGGbph, wups
Ynpdbpp  Ywnwglnpnyht hwilwwyuawuhaoG Goptfwnhy
ppujwiml  wynbpmf  Yus  dhowaquihl  wuydwbGwgpbpny
uwhdwlwd SwnwjnpmGGhph Swwnmgiul upuydwGpny:

88 Unyl wwjdwouqbpp Yuqiwd & bugbipbd b wiqbpbl (bambbpnyd,
busjwuwpgnp hpwjwpwbutpod md nGbgan npu (4) ophGuwlhg:
MudwGugph 3 (ipbp) ophGuilyp SGnw t CaGLprpswG dmn, huy |
(bly) ophfiwys wpimd t Qwswjunpyhl: LwibpbG b wlqibpbt
ubipuantph dhe imupplijwnuiGy Yuad huljwenpimGGip hobpm
niupmy qupdntd t hwybpbt wwppbputp:

89 Ulfljﬁ wpuSwlwgpm| Yunnwpdwd priop qpwdnp dwlmgmiGhpt
pligmtbih b8 Unndbph Ynnshg, bpb npwlp Ywwwpdby b6 unyb
wuwiwgph Sqadu 9-ad  uwhdwGjuwd  hpunjwpwbwlwt
hwughGhpnd  Yuwd  thyupnGwght  bnwlwing htnljuwy
tiblpnpnGuush tinunh hwugbGhipny’

CHAPTER 7. SETTLEMENT OF DISPUTES

7.1 Al the disputes and discrepancies arisen out in relation 10
this Contract shall be scttled through negotiations.

7.2 If the Parties fail to reach an agreement by mesns of
negotiations, the disputes shall be solved by Court, in
mammmugmmmmkguwdm
Republic of Armenia.

CHAPTER 8. CONCLUSIVE TERMS

8.1 This Contract comes into force and becomes obligatory for
the Parties from the moment of sighning sod remains
valid til120.12.2017. The terms of the present coatract
will be effective since 01.01.2017 (441 art. Of Civil Code
of RA).

8.2 The deadline of this Contract can be prolonged befote the
expirstion of this deadline, if one of the Parties makes a
suggestion provided that the Client still has the demand to
use postal services.

8.3 This Contract cannot be patially or fully terminated by
mutual agreement between the Parties except for the cases
when the financial allocations required for the Service
pnwmnmtmcmdownacwdingmmeordﬂ
determined by the Legisiation of the Republic of Armenis,

8.4 In case of changes in postal service prices (tariffs) and
Postal service provision conditions under this Contract,
the Company provides the Client with the information on
changes via its post offices as well as from the Company’s
website: www.haypostam.

8.5 Other amendments or supplements of this Contract, not
related to the postal service provision conditions, terms
and prices (M!fs),mbeingmniedwmdiugwﬁw
mutual consent of the Partics, by signing supplementary
sgreements eavisaged by the Legisiation of the Republic
of Armenia.

8.6 Besides the cases of Contract termination envisaged by
this Contract, the Contract can be terminated aiso anytime
by the initiative of cach Party, provided that the other
Party is informed about it in written one month before.

8.7 In case of adoption of other conditions of service provision
by corresponding normative legal acts and/or international
agreements of the Republic of Armenia within the period
of action of the present Contract, differing from the
service provision conditions envisaged, by the present
Contract, the Parties agree to follow the service peovision
conditions adopted by the corresponding normative legal
acts or international agreements.

8.8 This Contract is drawn out in two equally binding coples in
the Armenian and English languages. The Company keeps
3(three) copies of the Contract and 1(onc) copy is given to
the Client. In case of misunderstandings or contradictions
between the Armenian and English versions the Anmenian
version shall prevail.

89 All the written notices made under this Contract are
accepublebythe?uﬁ«.ifﬂwytnwbcenmadevﬁlhe
legal addresses provided by Chapter 9 of this Contract or
by the ¢-mail addresses as follows:




CoYbpopymé * pamakenish@havpostam
dwswiunpn’ gnymnertumol.am

8.10 UnyG wpuwpdwlwqph 9-pn qrunts Gdwd quajbpuugu piwdihpmd b
unyl wwptwlwagph Ypswh hwdwp dwswiuopgh Ghplujugpud
nimdmd L gpwlG Yhg hwunmupnpbpmd  inginjunipymGibp
unnupdbym nhuypbpnd Unndtpp dwlmgmd U6 Shijuly wyy
duwuhli hwSwupunweluwd pmpnfuntpymbp Guowmbing hbwon
bropw  dwdibwod  Ywd  wlhwwwn, btpbh  gimhnjunipymGn
Yipwptipgned b puGipughG Jusfipuwupuuwdthpht L hbynmbught
thnuwh hwugbht:

Gpufu 9. Unndbiph hpwdwpwbwjws buughtipp, pubjuht
YubpuuupimGibap W wnnopuqpmpmG6hpp

Cohkpmpym’/ Company:

«Qugthnunn ORL /

“Haypost” CISC,

p.bplwd, Uwpyut 22/

22 Saryan street, Yerevan

&2/ Tax code: 02507464

«unfinjbpu puGly» R/

“Converse bank” CJSC

<&/ Account number: 1930003703156000
<hn.'/ Tel: /0107 514-548

8.10 In case of making changes in the requisites under Chapter
9 of the present Contract and the application submitted by
the Client for signing the present Contract, as well as in
the documents attached, the Parties notify one another
within threc days after the change has been made, or
immediately, if the change relates to the bank requisites
and e-mail addresses.

CHAPTER 9. ADDRESSES OF THE PARTIES, BANK
REQUISITES AND SIGNATURES

{wwjunpy'/ Client:

< wpnuipwpunmp)wl Gwjuwpupntpput
wfuwtnuwuqd / Staff of Ministry of Justice of the RA
p-.bpbwd, LUwpquywe 3/8/

3/8 V. Sargsyan, Yerevan

LU/ Tax Code: 02506264

24 DU fhbupnliwlwt qubEdwwbumwopu b/

Central Treasury of MF of RA

&/ Account number: 900011194157

bin.'/ Tel: /010/ 380-381
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Annex 1
of the Contract N PD-63-01-17 signed on
23.01.2017 between “Haypost” CISC and

Staff of Ministry of Justice of the RA

Conditions of provision of courler services, as well
as additional services, related to postal services

1. The Client (the corresponding entitled employee of the
Client) shall present a request by phone at least three
hours before for the courier service related to the postal
service, providing information about the quantities and
weight of the postal items subject to defivery. The
phone numbers envisaged by this Clause are provided
to the Client by the Company. The additional services
under this Contract include the weighting of leftess and
the fixation of stamps as per tariffs.

2. The Company shall register the requests for courier
services related to postal services, envisaged by the *
Clause of the present Annex.

3. The delivery of postal items o the entitled employee of
the Company (hercinafter: Entitled employec of
Courier) shall be carried out in the address mentioned
by the Client, as per the request for courier service
related to postal service, presented by the Client.

4. Afer receiving the request for courier service related to
postal service, the employee who registers the request
shall immediately inform about it the Couricr who
attends the address of the Client.

§. Receiving the request, the Courier visits within the same
business day the address mentioned by the Client and
accepts the items provided by the Client, in compliance
with the order defined in this Annex.

6. After carrying out the request for courier service related to
postal service, the Client packiiges the postal or other
items in special bags, provided to the Client by the
Company.

7. The provision and acceptance of the postal items shall be
made in closed bags.

8. The Courier shall accept the postal items on the basis of
the catalogue filled in by the Client. The Catalogue
shall be compiled in two copies, signed and sealed by
the Client. The Client and the Company shall fill in the
catalogue with the following data:

{7 Day, month, year of provision and acecpta;we (to be
filled in by the Client) ;

73 Name of Client (to be filled in by the Client) ;

O Correct address, index, name and sumame or name of
the item’s addressee (to be filled in by the Clieat) ;

{1 Registration number of the provided items os per the
catalogue : the registration number of the catalogue
shall be recorded in the item’s left upper corner, t00 (10
be filled in by the Client) ;

] Weight of cach item (to be filled in by the Client; in
case of not being filled in by the Client, it shall be
checked out and filled in by the responsible of the post
office) :
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1.

13.

. Swg  wiwdw

Smpwpwbymp wnwpwilint nbuwlp’ hwowpul, weaghphwd
(imwuginud & Lwwjunpnh Ynndhg):

dwidGiwi  blpuwlw  thnumwphl  wowpwGhGbpp, npwig
Yupwptpw) pugwd gnigullbph  ophGuytpg’ vwnpugpiwd U
Yipwd dwlwjunpnh Yondhy (AwSwlunpnh Ynnshg ipugind
bipwips nuywbpg rugdwd JhEwlmd), mbnugmimd b6 upspynd,
npg thwind t Qwéwjunpnh Ynndhg b hwiplwd  dhGwlmd
G Gynid t Uniphwbnguwiha:

. Umpbwinpuyp wign wwpunbymg hbinn dwéwjunpnhg plnmGfwd

wnwpwGhGbpp  (upupybpp) hwGdting t plgmbng  qunumwght
pudwbdniiph wuinwufuwbGunmhG (wbwn, ougbpwnng):
Onunuyht  pwdwlidmbph  Wwmwuppwiwwmmld Yunwpud t
wnwpwhGbph wihwiulwi unngnd U hwiwwwnwejuwinp-
Jwl nbhypow dtwlbpymd t whbwlluhy' gmguwymd Gwd
wnwpwln  wbuwhhli hwiunywwwohiuG’  napugu qputigyen
{upundhpiwd) ud huwepul wnspwh:

. Onunwyhtt  pwdwlinGph wanmwuluwwwont wnwpwGhGhph

dLwhbpuiwG  qnpoplpwgl  hpwlwGuglbthu  jmpupwlymp
wnwpwlhl  (hwmopwly, wwuthplwd) wnudhG-wnwiahl
Yzomd b hwdtdunnmd t gmgwymd Gqwd unfjwiGbphG: bph
gmgwlnuwi  pwgwiuymd t  wnwpwlm pwrh  Jhpupbppug
Qwlwjuapgh  Gdp,  wwyw hounwghG | pwdwlintiph
wwuwuumbuwmmi ipamd t wnwpwGhf U wnupwlim pwoh
yupwpbppug mwp Gnd t gmgwih hwdwupunweuwl Swond®
wrnupwlm mywiltph nhdwg: bph unniqnidhg htwn wwpqinui t,
np hwGdGwd wnwpwling' Lwbwhunpgh Ynndhg yuugdwd puyp sh
hwdwywwwupuwing gngwlnd® hudwywnwofusld wnupwim
ghiwg  nlwd  puphl, www thnuowh pwdwbindph
yunwuluwGunmd  Glwé  wnwpwGhGhpp  dlwibpuymd  t°
wiwplbiny  hwdwwwunwujuwl ngpoud, npp uny@ YwpghG
hwdwnywwwahwl Ghplpajugynd t Qwswiunpih hosnwndwp:
Pnuunwjht  pwdwbinlph  ypwwwupwliunmé  Gwyglmd L
hwdwgunwujuwt umbuqbh Gwdwlpethy, duwyglind b qdwbh;
whwnup, greugling & wnnppwqbn, ipuglnug t gngwin (gmgwh’
hp Uondhg 1pwgiwt bGpwhw quankpp) Gabpu| ympuwpwGymp
wnwpulm hwdwp uwijuqdaphd burdwwwinwuluw b
hwpwplwd  hwunypp, Jmpupwlymp  wnwpwlm  qdwbhy
whunwlh uedwpp, hobddGinn wowpwihGhph pinghwinp puGwlp
L plinhwmp gnuiwpp' Gabay Gwh Untphwinuwh wighmppub L
un  hwdbpjwond  Gujuwwmbufwd  odwlnquyy  dwnwympub
wpdbipp, Ylpnud & viinpuqpmy b gmigwlp, nphg htnn gmgulp L
wnuwpwlhGbph bwdwp puglwd wgnppwgpbpp hwidimd t
UniphwinuihG hwpnpn wigbimpyul dwdwGuly, puyg ng m pul
wijpwy opjul hwenpnyan Shé)k 3-pg  wuwuvunGpuighG opp’
Lwidutfunpphl husGaGhint Gujunnwymy:

plipugpnd  Swumgywd  inunwghG  Yuyh
OwnutyympmGibph hbun uuplud umphwlrpuwht
dwnwinpmlibph plinghwnp qhGp, npp hwajwpldmy t unyl
hubpjwony  vwhiwbwd qlwgmgwihli hwiwwwuwuhuwi,
wpnwgnpinud t Gimanwght Quuwh Swnwympnibph wlubwb
thrnuurnupd husawplGhph wimnys:

. Sntpwpwbynip hwagtim wiudw hwenpang wiudw Shash 3-py

wbiwwnwipuh opp  bpiynniwlh umnpugpiwy U YGpdwd
gmguwlbph hhdwl Jpuw hnunwghi pudwGdnGph wwnwejuw-
fwwnmb b <wGwhnpyh hpusjwum wziewnnnp Yuqind 66 (njuw-
nupd buzqunlbbph wiw (hnfuwnuind wipn) bpbp ophtwigg, nph
Sty Ghpwminid 36 wduwjw plipwgpaul pignbwd wnupwGhbph

{J  Type of each item : ordinary, registcred (to be filied in

9.

by the Client).

The postal items subject to delivery, together with the
copics of the filled catalogues about the items, signed
and sealed by the Client (with the fields meant for the
Client filled), shall be placed in the bag, which shall be
closed by the Client and thus provided to the Courier.

10. After the visit, the Courier shall provide the items (bags)

accepted from the Client to the responsible of the post
office (Manager, teller).

11, The responsible of the post office shall carry out a

nominal checking of the items and in case of
compliance register them according to the type of item
mentioned in the catalogue, as registered or ordinary,
non-cash item.

12. During the realization of items’ registration process, the

responsible of the post office shall separately weight
each item (ordinary, registered) and compare it with the
data recorded in the catalogue. If the catalogue lacks for
the Client's record about the item’s weight, in this case
the responsible of the post office weights the item and
indicates the datum about the item's weight in the
corresponding part of the catalogue, among the item’s
data. If the checking reveals that the weight of the
delivered item docs not correspand to the weight
mentioned in the catalogue in front of the respective
item, the responsible of the post office shall register
similar items by making a corresponding cosrection,
which shall be submitted to the approval of the Client,
according to the present procedure.

13. The responsible of the post office shall affix the stamp

of corresponding value; affix-a barcode; fill in the
catalogue (the fields in catalogue to be filled in by the
responsible of the post office), by mentioning the
revenue calculated for each item in accordance with the
tariffs, the barcode number of each item, the total
quantity of the delivered items and the total sum, as
well os the value of the Courier’s visit and of the
additional service envisaged by the present Annex; then
sign and seal the cataloguc and hand the catalogue
together with the checks issued for the items to the
Courier, in order to deliver them to the Client during
the next visit, but not later than till the 3" business day
following the given day.

14. The total amount of the courier services related to postal

services provided within certain month, which is
calculated as per the pricelist defined in the present
Annex, shall be reflected in the monthly mutual
settlement statement of postal services.

15. Umtil up to the 3" business day following each month

under report, the responsible of the post office and the
entitled employee of the Client shall compile on the
basis of bilaterally signed and sealed catalogues a
mutual scttiement statement (mutual statement) in three
copics, which shall contain the quantity of the items



purtiwyp, huzdwplws buunypg, Umiphwitiuuyh uggbph b odwb-
il wawynp)mEGuph pOghwmp wpdtpp, hOaybu Gl Jww-
funprb (uGhnoSwphg funwpud Glugbgiut sunhG oy dhw-
gnpy YuGuyswph suhp: bphngdwh hwunwnwd wipnh w-
pwghli ophGwyl muwpipgmd b «lwphnuny ORC hupdwugmhnp-
Jouti, bplpnpy ophwlp wpdmd t Zwdwlunpoht, huy bpanps oph-
fiwlyp wywhymd & ounwhi Swubwdymnh hw 2{wugushmpymbnui:

16. Onjuwnupd  hugdupyliph  wiwbpp Zwéwlunpnh  Yandhg

hwuwounymd &6 dbY wfuwnwtpusht  opdw plpwgpous L

16.

accepted within the month, the calculated revenue, the
total value of the Courier's visits and the additional
scrvices.aswdlasthcamuntreducedfromt!w
prepayment made by the Client and the remnant of the
prepayment. The first copy of the bilaterally approved
statement shall be provided to the Accountings of
«Haypost» CISC, the second copy shall be provided to
the Client and the third copy shall be kept in the
Accountings of the Post Branch.

The Client shall approve the mutual settlement
statements within one buginess day and return them to

Jbpupwpdind 80 CGYbpapjwby’ Umphwénwyh  Shengny

UmphwGnwith wnwehlju wiygbmpywl pipwgpoui:

17. Quwumnuunjwd  wiwbph hhowd
wwydwGwgph  3-pg  quhe hwdwupumnwuju
grusuwpmnp (hupljuhd huzh) & ampu gprid b Ghpywjywugind

ymd b hwumnwnty hwvwplush

G ophwlp YbpehGpu®

QwSwlunpnhG, npp upspununinp!
Jrounwpnnpl m ybpwnupdGhy CGYkpnp)u

voy ww)swhugpny swhiuljud tpwpgoy b SwidbunGbnnd:

18. Unnitiph dhob Muzwpyibpp Yusnwmins b0 unyl uw jdwGwqph

3-pr glumy vwhSwlqwd wpgn| b upw piwGGbpml:

19. UmphwGrpulughG L odwGnuy dwmuynipymGitph gGtpp

qpw  COYhprpjmlOp unyyfi
wh  hwpjuplpeshl

the Company by means of Courier, during the further

visit of the Courier.

17. The Company shell issue a settlement document
(invoicc) corresponding to the Chapter 3 of the present
Contract on the basis of the approved statements and
submit it to the Client, which is obliged to approve the
settlement document and return the Company’s copy to
the latter, as per the procedure and period defined by

the present Contract.

18. The scttlements between the Pasties shall be made in
compliance with the procedure and conditions under the
Chapter 3 of the present Contract.

20.  Prices of courier and additional sclrvices

Bwawympiwub wmbuwyn Bwowympyul hwdup Service type Service
uwhswijwd qhlp price
Untpbw Grputwsht Uniphwlnwlh soipupustynn Courier service as per each Value of courier’s cach
Swimuynpjmo pun wjgh wpdbpp’ 500 &< npwd’ request visit: 500 AMD, VAT
jmypupwGyymp wwwybph Gbpwnywy UUR included
Odwlinwij nwnwjmpyma’ ympupwiygmp wowpwthd "Additional service for processing For weighting each
widubljw0 Shisl 5000 b znbym b Gwwlwohy of up to 5000 items per month item and affixing 2
wnupwbing Huydiwé hudwp thwsygfibm bwdwp’ 20 &4 npwd’ stamp:
Gbpwnjwy UG 20 AMD, VAT included
Odwiiguy dwnwmpynd’ smpupwy inp wowpwGhG Additional service for processing [~ For weighting each
wiublw( 5001-17000 hwwn bt L Gwdwlwih? of up to S001-17000 items per letter and affixing a
wnwpwGm St butwp | hwlgGbm hudwy 18 & npwd’ month stamp:
ibpwnpuy UUL : 18 AMD, VAT included
Odwlnul Swnwynpjmt’ ympwpwlymp wowpwGhG Additional service for processing |  For weighting cach
wiublwG 17001-30000 hiuwn iznbpm b Guswiwlhy of up to 17001-30000 items per | letter and affixing 8
wnwpwln Gulpfub hwdwp thusgGhym hwdwp 15 & npwd’ month stamp:
Ghpunug WU 15 AMD, VAT included
Odwbnwy dwnwjnipym’ JoipuspwGygnp wowpwGhG Additional service for processing For weighting each
wiiublwG 30001 hunn b wifbith Ipnbpne U Gufwlubihy of up to 30001 and more items letler and affixing &
wawpwlin SZuipiuG hwdwp Yruslgibyne huadwp’ 12 & npud’ per month stamp:
Gbpumpuy UL 12 AMD, VAT included
GumuympjuG nbowyp Cwnuynpjul bwiwp Service type Service price
vwhdwbjwd ghlp
Umphwnuiuhl b oduslnumly Uniphwitiuyh dhiigh 25 Summarized offer for Courier For up to 25 visits of
dwnwmpymGhph wygbiap b b uhGl 50 Y and additional services Courier and for
plinbwlpwgud wowgwpl  purwpwihGbph pGnmGvwt husiwp’ acceptance of up 10 50 kg
30000 2Z npwd’ of items: 30000 AMD,
Ghpuwnjus UL VAT included

o anatpap A
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{Uss
REQUEST
(Lmﬂwl;wﬁhsz LAjud dpuipGlp dbnp pbipbym Ytpwpbinywy)
On obtaining stamps and covers)
LwjinGnd bGp Jbq, np «dwpthnuiny DRL-h L &L WpRUpWRwnmpwt Gwhwpwpmppug
wluunawqdh dholi73.01.201 Tp.-hi YGpywd phy PD-63-01-17 Wuwjhwhwugph qnupdnnmpywG

2ngwbwiyGbpnud guillwlns blp «w thnuny DRL-hg stinp Phphy (qlky) GurtwiwGhybp Wwd
dpwnGhp’
Opwp
UbywGnuip mmmm)
dhiyl 3001-8000 | 8001- 00 1L
3000 hunn huin hw w Wi
Opwip /C6 114 d * 162 Jg/ 25 20 15
Opwp /DL 110 6+ 220 W/ 60 22 17 1
Opwip /Cs 162 6 * 229 ya/ (AS 90 39 0 20
Opuwin /C4228 dd * 324 yy (. 120 35
W
Uiy e
LwidwlwGhy
bmﬁmywﬁm 40
‘bwdmumﬁm 50
Lunwliwbhy
Vundwlw(hy
e ]
Ul 120
Luw G 0
Luwdwipg
Vuwihslpwug 2
Lwdwhb 22
Lwidwlwi
Lwidwlpwéh)
Lwidwhwih) 280
Lwdwgmﬁbz 300
Luniwlwlh) 330
‘Uunlwhmﬁhy 350
bmﬁmywﬁm 380
LundwlwGh, 400
Lwilwlwih) 450
Lwdwhwih) 500
Lwdwhwih) 560
Lwiwhwbh, 650
Lwdwlwbh) 870
Vuniwywthy 1100
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